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Sobre o software
O controle de acesso por impressão digital (Fingerprint Access Control), insere o 
método biométrico no processo desenvolvido por nós para proporcionar todos os 
recursos possíveis  de aplicação em sistemas de controle  de acesso,  visando 
limitar a área que cada pessoa tem autorização de adentrar, sendo igualmente 
útil para pesquisar locais acessados por determinada pessoa.

Para  quem  ainda  tem  dúvida  acerca  dos  diversos  sistemas  com  recursos 
biométricos, o modo de acesso por impressão digital tem grande reconhecimento 
no  mercado  do  gênero,  por  sua  fácil  utilização,  sendo,  ainda,  econômico  e 
adaptável a vários tipos de aplicações. O modelo atual do software corresponde 
à Versão 2.0 e suas principais funções estão descritas abaixo.

● Multiacessos em network e monitoramento em tempo real
Não importa o tipo e número de conexões, há sempre espaço para mais uma máquina de impressão 
digital ser integrada à função do software. Quando todas as máquinas são incorporadas, basta clicar 
para iniciar o monitoramento e deixar a cargo do sistema a visualização de todas as unidades, da 
primeira à última.

● Download de registros em tempo real
Os registros de usuários de cada máquina de impressão digital podem ser baixados em tempo real e 
armazenados  automaticamente  em  banco  de  dados.  Havendo  um  software  de  atendimento,  é 
possível ajustar o diretório do banco de dados do programa para funcionar como diretório do banco 
de dados para armazenamento dos registros e, desta\ forma, possibilitar a verificação dos registros 
de usuários a qualquer tempo.

● Pesquisar e executar registros em vários formatos
Havendo registros de usuários de muitas máquinas de impressão digital,  é possível  3oloca3r-los. 
Para a pesquisa, pode-se definir características inerentes, como ID da unidade registradora, período 
pesquisado, seção, etc.. Os registros podem ser abertos em vários formatos.

● Ajustes de controle de acesso (Upload Access control setting)
A função Upload Access control setting permite definir entre os modos basic e user de ajustes de 
acesso.

● Controle dos departamentos
Uma vez criado um departamento, é possível usar a função User management para definir usuários 
para esse departamento.

● Administração de usuários (User management)
Função  basicamente  utilizada  para  baixar  usuários  e  impressões  digitais,  definir  informações  e 
funções de usuários,  atribuir  senhas,  adicionar  usuários,  disponibilizar  usuário  (uso de "U are U 
fingerprint sensor").

● Abrir porta remotamente
Clicando no botão Open Door, é possível viabilizar remotamente o uso da porta selecionada.

● Horário sincronizado
É possível sincronizar o horário de funcionamento das unidades de impressão digital.

● Upgrade do sistema
É possível fazer upgrade das unidades de impressão digital.

● Inicialização de máquina impressão digital
A inicialização de unidade de impressão digital pode ser feita  selecionando a unidade em Device 
management.
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Procedimentos iniciais
● Conexão do hardware

O primeiro passo é conectar todas a unidades de impressão digital com o PC, usando cabo RS232 
quando a distância não exceder de 15 metros. Para distâncias maiores, recomenda-se usar cabo de 
conexão RS485, contanto que cada cabo  não passe de 80 metros e, em total, não excedam 1000 
metros.

● Administração de usuários (User management)
Este passo refere-se ao registro de cada máquina de impressão digital ou inclusão de usuários. No 
caso de registros de usuários de muitas unidades, recomenda-se o uso do sensor de impressão "U 
are U",  para registrar  usuários antes. Em seguida,  destinar usuários às respectivas máquinas de 
impressão digital. Nesta fase os usuários podem ser editados, as senhas de cada um podem ser 
criadas e seus privilégios podem ser definidos.

● Execução do controle de acesso (Access control management)
Para efeito de controle de acesso, partimos da premissa de que todos os usuários entram como não 
válidos.  Cada usuário  torna-se válido  somente após ter  definidos  os seus privilégios.  Ou seja,  é 
necessário fazer ajustes de controle de acesso após finalizada a criação de usuários.

1 – Instalação e desinstalação
1.1 Instalando o software
Antes de instalar, recomenda-se fechar todos os programas eventualmente em execução, para evitar 
conflito durante o procedimento.
Nota: Eventualmente, no decorrer da instalação, alguma imagem pode não corresponder exatamente 

ao conteúdo do CD, caso em que devem ser válidas as instruções do CD.

Inserir  o  CD  do  software  no  drive  do  PC  e 
aguardar a entrada da caixa ao lado.
Selecionar  nesta  caixa  o  idioma desejado  para 
usar o programa e clicar em OK, para entrar na 
caixa de apresentação do guia de instalação (tela 
abaixo).
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Clicar em Next (ou Próxima), para abrir a tela seguinte.

A interface mostra três alternativas de uso do software. Os modos de uso podem ser alternados durante 
os ajustes. Como este software trata principalmente do controle de acesso, selecionar então o modo 
Access control (use access control that built-in device).
Clicar em Next (ou Próxima), para cair na interface seguinte.
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Esta interface mostra condições de licenciamento do produto. Para aceitar, assinalar em I accept the 
agreement (aceito o acordo) e clicar em Next (ou Próxima), para entrar na interface seguinte. (Caso for 
assinalada a opção I do not accept (não aceito), a instalação não prossegue e sistema volta ao início).

Esta interface serve para definir a pasta de armazenamento do programa, a qual pode ser aquela já 
mencionada  no  campo  próprio,  ou  outra,  que  pode  ser  procurada  clicando  em  Browse,  Uma  vez 
definida a pasta, clicar em Next (ou Próxima), para abrir a interface seguinte.
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Nesta interface, selecionar os componentes que deseja instalar e clicar em Next (ou Próxima).

Nesta interface, selecionar a pasta de atalho do programa (ou manter aquela que aparece no campo 
próprio), e clicar em Next (ou em Próxima).
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Esta interface mostra que o software está pronto para ser instalado e exibe as configurações definidas 
até aqui. Se desejar alterar alguma configuração, clicar em Back (ou Voltar) e fazer os reajustes.
Para prosseguir a instalação, clicar em Install (ou Instalar).
Ao final da instalação, aparece uma tela informando que foi realizada com sucesso. Clicar em Finish (ou 
Concluir), para confirmar e sair.

1.2 Desinstalando o software
Se desejar desinstalar o programa do PC, proceder como segue.
♦ Fechar qualquer função do software eventualmente em tela.
♦ Ir para Iniciar  Programas  Painel de Controle  Adicionar/remover programas, selecionar e 

excluir o programa em questão.

2 – Ações básicas
Os  procedimentos  envolvendo  ações  básicas  incluem  configuração  do  equipamento,  controle  de 
departamentos, controle de usuários, baixa de dados do flash disk e ajustes do sistema.

2.1 Configuração do equipamento
Começar adicionando o equipamento.
Selecionar  Equipment (Device manage), no menu de  Base setup, para abrir a tela de configurar o 
equipamento..

-  8  -



Instalação e Uso do Access Control Software

Nesta  tela,  clicar  no botão  Add,para  abrir  a  interface destinada a incluir  máquina impressão digital 
(figura abaixo).

2.1.1 Ajustes de comunicação
Tendo clicado  no  botão  Add,  na  tela  acima,  a  interface  para  incluir  máquina  de  impressão  digital 
aparece na forma da figura ao lado.
Ajustar como segue.
Communication type:Selecionar o tipo de cone-
xão (no caso, "Serial Port/RS485").
Machine num.: Definir o número da máquina de 
impressão digital que está sendo ajustada.;
Port Number: Selecionar a porta de comunica-
ção do PC com a máquina de impressão digital 
(começa em "COM1").
Baud Rate: Recomendável  manter  em  9600, 
quando está em uso a conexão RS485. No caso 
de  RS232  (selecionável  em  Communication 
type), mudar a freqüência baud para  115200, a 
fim de melhorar o alcance da comunicação.
Communication Key: Originalmente  fica  vazio 
(sem  senha).  Se  foi  criada  uma  senha  para 
operar a máquina de impressão digital, digitar a 
senha correta neste campo.
Name: Atribuir um nome à máquina de impressão 
digital, conforme a conveniência.
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O campo Communication type também pode ser selecionado como Ethernet, para usar este modo de 
comunicação com as máquinas de impressão digital.  Neste caso,  a  interface muda para  o formato 
seguinte.

IP address: Originalmente  ajustado  como 
192.168.1.201, o endereço IP pode ser definido 
conforme o segmento de network local, mas não 
deve  entrar  em  conflito  com  IP  de  qualquer 
outra  máquina  dentro  da  mesma  área  de 
acesso.  O  endereço  IP  inserido  neste  campo 
não pode ser diferente do endereço IP atribuído 
à máquina correspondente.
Port: Manter como 4370.
Communication Key: Originalmente  fica  vazio 
(sem  senha).  Se  foi  criada  uma  senha  para 
operar a máquina de impressão digital, digitar a 
senha correta neste campo.
Name: Atribuir um nome à máquina de impres-
são digital, conforme a conveniência.

Nota: Temos,  na  prática,  dois  modos  de 
conexão  das  máquinas  de  impressão 
digital, ou seja, diretamente, por cabos RS485 ou RS232, ou via eternet, cabendo ao organizador 
do sistema utilizar o modo adequado.
Após executar  a conexão de cada máquina,  clicar  no botão  Test  connection (Testar),  para 
conferir.
Aparecendo a indicação de que a conexão foi feita com sucesso, clicar em OK, para salvar.
Se o teste de conexão acusar erro, conferir os dados de ajuste inseridos e os dados da própria 
máquina, e proceder às correções eventualmente necessárias.
Repetir os procedimentos, se for ajustar a conexão de nova máquina.

Verificando os dados de conexão de cada máquina de impressão digital
Cada máquina adicionada ao sistema aparece na lista à esquerda da tela que foi aberta selecionando 
Device manage, no menu de Base setup (ver início deste item 2.1). Selecionar a máquina desejada e 
clicar no botão  Read Option, para verificar a sua configuração. Os dados aparecem conforme figura 
abaixo.
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2.1.2 Informações das maquinas de impressão digital
Estando na tela  Device manage, de configuração do equipamento, clicar na aba Device Info, para a 
interface assumir a forma a abaixo.

Selecionar a máquina desejada, na lista à esquerda, e clicar no botão Read Options. Os dados básicos 
da máquina aparecem conforme exemplo da figura abaixo.
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2.1.3 Wiegand
Estando na tela  Device manage,  de configuração do equipamento,  clicar  na aba  Wiegand,  para a 
interface assumir a forma a abaixo.

Selecionar a máquina desejada, na lista â esquerda, e executar os parâmetros de wiegand,como segue.
Predefinedformat:  Assinalar a função e escolher um dos formatos predefinidos e inseridos no sistema, 
a seguir:  Wiegand26 with device ID  (Wiegand26 com ID da máquina),  Wiegand34 with device ID 
(Wiegand34 com ID da máquina), Wiegand26 without device ID (Wiegand26 sem ID da máquina), ou 
Wiegand34 without device ID (Wiegand34 sem ID da máquina), A opção  "com ID da máquina (with  
device ID)" significa que, não havendo ajuste do código do site (site code, ver abaixo), o sistema mostra 
o ID da máquina, ou, havendo o ajuste do código do site, o sistema mostra o código correspondente 
(que é  similar  ao da máquina,  estando a  diferença no fato  deste código ser  definido pelo  usuário, 
podendo ser reciclado entre 0 e 255).
Failed ID: Assinalar para o sistema mostrar erro de ID, uma vez constatado. Variável de 0 a 65534.
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Site code: Assinalar para o sistema mostrar o código do site (que é similar ao da máquina, estando a 
diferença no fato deste código ser definido pelo usuário, podendo ser reciclado entre 0 e 255).
User defined format: Assinalar e definir os parâmetros abaixo para o formato de wiegand.

Total bits: O tamanho, em bits, para o formato.
ID start: O ponto de início para o código ID em Total bits.
ID bits: O tamanho,em bits, para ID da máquina.

Pulse width: O valor originalmente considerado para abrangência em pulsos  (pulse width) é 100μs. 
Assinalar em Use Default, para manter o valor, ou 13oloca13r-lo entre 20 e 800, se houver problema 
de recepção do sinal.

Pulse interval: O valor originalmente considerado para abrangência em pulsos  (pulse width) é 100μs. 
Assinalar  em  Use Default, para manter o valor, ou  13oloca13r-lo entre  200 e  20000, conforme a 
conveniência.

Nota: Para  verificar  os  parâmetros  ajustados  em  cada  máquina,  selecionar  a  máquina,  na  lista  à 
esquerda e clicar no botão Read Option.

2.1.4 Reconhecimento de usuário
Estando na tela  Device manage,  de configuração do equipamento, clicar na aba  Biometric,  para a 
interface assumir a forma a abaixo.

1:N Threshold: (Limite 1:N de comparação) – Definir neste campo um valor limite para estabelecer um 
grau de correlação aceitável para uma comparação resultar em identidade, ou seja, para a comparação 
valer  como identidade,  se o valor  exceder o limite de comparação, mesmo havendo diferença entre 
modelos. Ajustado originalmente como  Middle (médio), pode ser mudado para  Low (baixo) ou  High 
(alto).
1:1 Threshold: (Limite 1:1 de comparação) – Definir aqui um valor limite para identificação de impressão 
digital após apresentação do cartão. Ajustado originalmente como  Middle (médio), pode ser mudado 
para Low (baixo) ou High (alto).
Only 1:1 verify: (reconhecimento  só 1:1) –  O usuário  deve ter  identificação por impressão digital  e 
possuir  cartão  de  identificação  ou  autorização.  Definindo  Yes para  esta  função,  o  usuário  deve 
apresentar o cartão e, em seguida, calcar a impressão digital. A impressão digital não será aceita pela 
máquina sem a prévia apresentação do cartão.
Only verify ID card: (reconhecimento só pelo cartão) – Definindo Yes para esta função, o usuário passa 
com o cartão de identificação, sem necessidade de calcar sua impressão digital. Para ser obrigatória a 
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impressão digital após apresentação do cartão, a função deve ser definida em No.
Register Mifare card only: (necessário registrar cartão Mifare) – Definindo  Yes para esta função, é 
necessário ao usuário portar o cartão de identificação, para comparação com os dados armazenados na 
máquina de impressão digital. Definindo em  No, a comparação de dados é desnecessária, bastando 
calcar a impressão digital, para a máquina conferir com o gabarito interno.
Cabe ao administrador do sistema adotar a opção mais conveniente.

2.1.5 Controle de energia
Estando  na  tela  Device  manage,  de  configuração  do  equipamento,  clicar  na  aba  Power,  para  a 
interface assumir a forma a abaixo.

Começar verificando as opções de controle de energia. No campo adiante de  Idle Option,  definir  a 
condição de controle de energia. No campo Idle minutes, definir o tempo de inércia, em minutos, após o 
qual a máquina passa automaticamente para o regime de hibernação, para poupar energia.
 Se Idle minutes for definido como 0 (zero), o modo de hibernar não será válido.

Controle de acesso
Estando na tela Device manage, de configuração do equipamento, clicar na aba Access Control, para 
a interface assumir a forma a abaixo.
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O campo adiante  de  Lock control  delay(20ms) serve para determinar  um horário de desbloqueio, 
sendo "20ms" a unidade mínima, a qual, pode ser estabelecida, em condições normais, entre 100 e 200 
minutos.

2.1.7 Cartão de acessos (Mifare card)
Estando na tela Device manage, de configuração do equipamento, clicar na aba Mifare, para a interface 
assumir a forma a abaixo.

No campo FP count definir a quantidade de impressões digitais armazenadas no cartão.
No  campo  Start  sector  Number  for  FP  definir  o  número  do  setor  inicial  de  armazenagem  de 
impressões digitais.
No campo Start count for FP definir o número de impressões digitais do setor inicial.
No campo Card key definir a senha de acesso do cartão.

2.1.8 Outras ações
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Estando na tela Device manage, de configuração do equipamento, clicar na aba Other, para a interface 
assumir a forma a abaixo.

Usar esta tela quando desejar executar as ações abaixo.
Restart Device: (reiniciar maquina) – Selecionar a máquina desejada, na lista à esquerda, e clicar neste 
botão, para 16oloca16r-la.
Power off Device: (desligar máquina) – Selecionar a máquina desejada, na lista à esquerda, e clicar 
neste botão, para desliga-la.
Update firmware: (atualizar sistema) – A atualização do sistema não deve ser feita aleatoriamente e 
sim sob comunicação do fabricante e de acordo com orientação do mesmo.
Clear admin privilege: (excluir privilégios para administrar) – Selecionar a máquina desejada, na lista à 
esquerda,  e clicar  neste botão,  para excluir  todas os privilégios  anteriormente concedidos aos seus 
usuários..
Initial Device: (inicializar o equipamento) – Clicar neste botão, para reiniciar a máquina de impressão 
digital. Função útil para limpar todos os dados do visor.
Capture Fingerprint: (captar imagem da impressão digital) – Calcar o dedo no sensor de impressão 
digital e mantê-lo calcado enquanto aperta este botão, para visualizar a imagem da impressão digital.
Date Format: (forma de datação) – Ajustar aqui o modo de visualizar a data que aparece na tela inicial 
da máquina de impressão digital.
Voice: (voz) – Selecionar neste campo  o uso ou não da função voz na máquina que selecionar na lista 
à esquerda.

2.2 Controle dos departamentos
Selecionar Department Management, no menu de Base setup, para abrir a tela inicial.
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Clicar no botão , para adicionar departamento.

Clicar no botão , para excluir departamento.

Clicar no botão , para montar uma equipe de usuários do departamento.
Exemplo:
Uma vez criado um departamento, desejando formar ou alterar uma equipe para esse departamento, 
selecionar primeiro, na lista à esquerda, o nome do departamento, depois clicar no botão de formação 
de equipe de usuários, para abrir a interface abaixo.

-  17  -



Instalação e Uso do Access Control Software

À esquerda, uma lista de usuários que podem ser empregados no departamento.
À direita, a lista de usuários empregados no departamento.
Selecionar  um  usuário  na  lista  à  esquerda  e  clicar  no  botão  Add,  para  ele  entrar  na  equipe  do 
departamento.
Selecionar um usuário do departamento e clicar no botão Remove, para excluí-lo do departamento

2.3 Controle dos usuários
O controle de usuários mantém acesso a informações sobre membros da equipe de cada departamento. 
Clicar na opção User Management (User Information Maintenance) do menu de Basic Setting, para 
a tela inicial de controle dos usuários aparecer na forma abaixo.
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(1) Ordem de  escolha  na  lista  de  usuários: Selecionar  o  nome  da  equipe.  Usar  o  símbolo  do 
triângulo ao lado do título Name, na ordem ascendente, que é quando o símbolo do triângulo aponta 
para  cima;  do  contrário,  se  o  símbolo  do  triângulo  aponta  para  baixo,  a  ordem  de  escolha  é 
descendente. Pode-se clicar no símbolo do triângulo, para mudar a direção para cima ou para baixo.

Estatística: O software pode computar automaticamente o total de registros de usuários e também os 
registros por grupo.
O lado esquerdo mostra uma lista de usuários e o lado direito é uma área para ajustes do sistema. Se os 
usuários  de  uma  equipe  devem  ser  transferidos  de  um  departamento  para  outro,  selecionar  o 
departamento correndo as opções do campo Department. Aparece uma caixa de diálogo perguntando 
se confirma a transferência  do staff  para esse departamento.  Aqui  é possível  estabelecer  e revisar 
privilégios  de  usuário.  Desejando,  atribuir  nova  atribuição  a  um  usuário,  por  exemplo,  para  ser 
administrador, selecionar o usuário na lista à esquerda e correr as opções do campo Privilege, à direita, 
para selecionar a opção  Administrator. Desejando atribuir o uso de senha a um usuário, selecionar 
esse usuário e clicar  no botão  Set Password,  para instalar  a senha,  após o que esse usuário fica 
condicionado ao uso de senha, ou seja, será obrigado a inserir  sua senha após calcar a impressão 
digital.

(2) Enroll with Fingerprint device: Clicar neste botão para abri a lista com a situação de todos os 
usuários cadastrados.

(3) Import: Função destinada à importação de dados. O software aceita todos os tipos de formatação 
de dados de usuários armazenados. 

Transferência de dados
Este sistema comporta transferência de dados nos formatos: MS Excel, MS Access, DBF, XML, Text File 
e CSV File. Recomendamos o formato de arquivo CSV. A tela abaixo (que deve aparecer clicando no 
botão Import) é um exemplo de importação de dados no formato CSV.
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Passo 1. Assinalar primeiro a opção CSV File, depois selecionar o arquivo de dados que vai importar.
Passo 2. Clicar em Next (próxima), para aparecer a tela abaixo.

Vê-se à esquerda, abaixo de  Fields,  uma lista de dados de equipe,  e, à direita,  uma seqüência de 
colunas para importação de dados. Existe, acima, à direita, um campo para saltar linhas (Skipline(s)) 
quando o conteúdo não deve ser  considerado,  por  exemplo,  se o material  da primeira linha não é 
importante, pode-se inserir 1 neste campo, para saltar esta linha.
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Significados dos dados das equipes (Fields):

(Identificação de usuário) – Inserido no sistema. Não importar dados deste item

(Código do usuário) – É o número que o usuário adota para a máquina de impressão 
digital e para o software.

(Nome do usuário) – O usuário deve adotar um nome.
(Modo de verificação) – Este item pode ser descartado.

(Identificador  do  departamento) –  Pode  ser  descartado  se  o  usuário  está  importando 
dados de outras origens.

(Sexo) – Definir se masculino ou feminino.
(Título).

(Foto) – Este item pode ser descartado.

(Privilégios) – Este item pode ser descartado.

 (Senha) – Este item pode ser descartado.
(Nº do cartão) – Este item pode ser descartado.

(Senha de verificação) – Este item pode ser descartado.
Passo 3. Escolher, em Fields, os itens que vai exportar,e selecionar a coluna desejada no lado direito. 
Os dado passam automaticamente para os locais correspondentes.
Desejando cancelar  dados de um item, selecionar esse item, na lista à esquerda,  e clicar  no botão 
Cancel.
Passo 4. Clicar no botão Execute, para concluir a operação.

 (4) Export: Esta  função  permite  usar  o  software  para  exportar  dados  de  usuários  em  todos  os 
formatos disponíveis, uma vez que o programa esteja em uso pela parte receptora.
O exemplo abaixo refere-se a exportação de dados de arquivo Excel MS.
Na tela que abriu clicando na opção User Management (User Information Maintenance) do menu de 
Basic Setting, clicar no botão Export, para a interface aparecer na forma abaixo.
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Passo 1. Selecionar o arquivo que vai ser exportado (campo Destination file da interface).e clicar no 
botão Select.
Abaixo de "Export to", assinalar a opção MS Excel.
Passo 2. Clicar  no botão  Start  Export,  pra exportar  o arquivo no formato existente,  ou,  se desejar 
22oloca22ra-lo, clicar nas abas da interface e proceder como segue.
Na aba Field, selecionar os dados da equipe (deixando em All, todos os dados serão mantidos).
Na aba Formats, definir os formatos dos valores em tela.
Na aba Header & Footer, definir o cabeçalho e rodapé do texto.
Na aba Caption & Width, definir nome e extensão da equipe.
Na aba Excel Options, definir as opções de texto.
Clicar, depois, no botão Start Export, para exportar os dados do usuário assim formatados.

(5) Foto:  Existem dois modos de incluir uma fotografia: importar diretamente uma foto do arquivo ou 
usar uma câmera para captar a imagem.

(6) Controle de impressão digital: Proceder como segue.

Cadastrar impressão digital com o sensor de impressão
O sensor  UareU  permite cadastrar impressão digital  como requisito de conexão.  Clicar no botão de 
atalho "+", para adicionar usuário  no item de staff maintenance. Tendo executado os procedimentos de 
cadastro e fechado a interface, o sistema armazena a impressão no banco de dados local. Esta nova 
informação do usuário pode ser transmitida à máquina de impressão digital usando o botão From PC to 
Fingerprint machine. Uma interface de cadastro de impressão digital aparece conforme figura abaixo.
.
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Selecionar  o  dedo  cuja  impressão  digital  deseja 
cadastrar.
Desejando  excluir  uma impressão digital,  clicar  duas 
vezes no dedo correspondente.
Para  excluir  um  usuário,  selecionar  esse  usuário  e 
clicar no botão de atalho "-".

Cadastrar impressão com a máquina de impressão digital
Para cadastrar impressões usando a máquina de impressão digital, selecionar a máquina desejada na 
área em branco e clicar em Connect Enrollment Equipment, para ela ficar conectada. Após a  conexão 
ter  sido  feita,  aparece  o  botão  Disconnection (para  desconectar).  Clicar  em  Enroll,  para  iniciar  o 
registro de impressão digital.
Nota: Função válida para máquina de impressão digital com visor de LCD branco-e-preto  O visor TFT 
de impressão não é aceito no momento.

Cadastrar cartão de acesso
Selecionar o usuário cujo cartão vai cadastrar e clicar em Through Fingerprint Machine to Write Card. 
A máquina pede para aplicar o cartão (Punch Card), ou seja,  23oloca-lo sobre o local apropriado, na 
máquina. Se o registro foi bem sucedido, aparece a frase  Write Card successfully, indicando que o 
código do usuário e a impressão digital estão no cartão de acesso.
Para apagar dados de usuário do cartão clicar em  Through Fingerprint Machine to Clear Card. A 
máquina pede para apresentar o cartão (Present Card),  ou seja,  23oloca-lo no local  apropriado da 
máquina. A operação é bem sucedida quando aparece a frase Clear Card successfully.
Nota: Função restrita a máquina de impressão digital que comporta registro de cartão.

Fingerprint Register Status
(Status do registro de impressões) – Serve para mostrar dados de usuários e cadastro de impressões 
digitais.

Sort Order
(Ordem de registro) – Serve para organizar os registros de usuários em lista por ordem crescente ou 
decrescente. Clicar diretamente no cabeçalho da lista para alcançar o item. A figura seguinte mostra um 
modo de registro por ordem de nome.

Transferência de dados e impressão digital de usuário
O  botão  From  PC  to  Fingerprint  Machine serve  para  transferir  dados  do  PC  para  máquina  de 
impressão digital. Pressionar este botão para entrar a interface de transferir dados.
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Upload: Selecionar uma equipe e uma máquina de impressão digital, conforme a conveniência, e clicar 
no botão Upload, para transportar os dados dos usuários para a máquina desejada (os dados incluem a 
impressão digital).
Delete:Desejando excluir  um usuário de determinada máquina de impressão digital,  selecionar esse 
usuário e a correspondente máquina e, em seguida, clicar no botão Delete.
Batch: (Conjunto) –  Usar  a  função  para  acelerar  a  comunicação  somente  quando  muitos  usuários 
precisam ser transferidos.

O  botão  From  Fingerprint  Machine  to  PC serve  para  transferir  para  o  PC  dados  de  usuário 
armazenados na máquina de impressão digital. Pressionar este botão para entrar a interface.
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Na lista à esquerda, selecionar a máquina de impressão digital cujo conteúdo vai transferir e clicar no 
botão  Browse users in device (mostrar  usuários  da máquina),  para  ver  a relação de usuários  da 
máquina e seus privilégios.
Seleciona nesta relação cada usuário  cujos dados vai transferir e clicar no botão Download, para os 
dados serem baixados no banco de dados do PC.
Se desejar excluir do sistema um usuário da relação, basta selecioná-lo na relação e clicar em Delete.
Batch: (Conjunto) –  Usar  a  função  para  acelerar  a  comunicação  somente  quando  muitos  usuários 
precisam ser transferidos.
Nota: Função válida para máquina de impressão digital com visor de LCD branco-e-preto  O visor TFT 
de impressão não é aceito no momento.
Atenção: Durante todos os procedimentos de controle dos usuários, quando houver ações de carregar 

ou  baixar  dados  o  PC  precisa  ser  previamente  iniciado  ou  reiniciado.  Uma  caixa  de 
advertência pode aparecer em tela se este cuidado não é observado.

2.4 Importar dados armazenados em flash disk
Os dados de máquinas disponíveis em flash disk podem ser carregados no programa abrindo a função 
Import from USB flashdisk, para por em tela a interface da figura abaixo.
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No campo à esquerda são listadas máquinas de impressão digital e suas características, armazenados 
no flash disk. Selecionar as máquinas desejadas e clicar em Import, para 26oloca-las no sistema.
Desejando excluir um item do sistema, selecionar o item e clicar em Delete.

2.5 Operações com uso do flash disk
Esta opção permite baixar no sistema dados disponíveis. bem como baixar ou transferir usuário usando 
o flash disk.
Proceder como segue.

2.5.1 Baixar dados de usuário
Selecionar USB Flash Disk Management (U Disk data management), no menu de Base setup, para 
abrir a tela seguinte.
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Mantendo selecionada na interface a aba Import user data, selecionar na lista o item desejado e clicar 
no botão do mesmo nome, à direita. O sistema procede a busca automática e armazena no sistema os 
dados de usuários encontrados no flash disk. Quando um novo usuário é localizado, o sistema mostra 
uma caixa perguntando se o novo usuário deve ser agregado.. Se a lista mostra um registro sombreado 
na cor vermelha, significa que o item não está em sincronia com os dados do software, caso em que 
pode ser clicado o botão Override computer data, para desconsiderar o registro.
Desejando excluir um item da lista, selecionar o item e clicar no botão Delete data from Udisk.
Desejando excluir todos os itens da lista, clicar no botão Remove list.

2.5.2 Exportar dados de usuário
Na tela que abriu selecionando USB Flash Disk Management (U Disk data management), no menu de 
Base setup, clicar na aba User data export, para a interface assumir a forma abaixo.
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Proceder como segue, para exportar dados de usuários.
1. Na margem esquerda aparece o nome da empresa (no exemplo "OUR COMPANY") encabeçando 

uma  lista  de  departamentos.  Selecionar  um  departamento,  para  os  membros  de  sua  equipe 
aparecerem na relação ao lado.
Nota: Havendo mais de uma equipe em um departamento, é possível usar os campos abaixo de 

Browse user info, para selecionar ou definir usuários e clicar no botão Browse (buscar), para 
os dados serem relacionados..

2. Desejando alterar dados antes de exportar, usar os botões abaixo de User Info. Clicar em Add, para 
adicionar usuário; clicar em Edit, para editar; clicar em  Del, para excluir usuário. Para descartar e 
voltar à situação anterior, clicar em Refresh.

3. Se vai exportar dados de todos os usuários da lista, clicar no botão Select All to List (enviar tudo 
para a lista de exportar), a fim de que todos os dados passem a integrar a lista de exportar.

4. Se vai exportar dados de parte dos usuários da lista, selecionar esses usuários e clicar no botão 
Select to List, a fim de que somente esses dados passem para a lista de exportar.
Nota: Acima de lista de exportar há dois botões que podem ser acionados no caso de ser necessário 

excluir parte ou a totalidade dos dados da lista.
5. Clicar no botão   (exportar dados dos usuários), para transferir para o flash disk o 

conteúdo da lista de exportar.

2.6 Configuração do sistema
A configuração do sistema contido no software de controle de acesso compreende diversos aspectos, 
Começar selecionando System Setting (System setup), no menu de Base setup, para entrar na tela 
abaixo.
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2.6.1 Monitoramento automático
√ Assinalar  o título  When program starts,  activate automatic monitor,  para o monitoramento ser 

acessível por todas as máquinas conectadas (não assinalando a função, as máquinas não serão 
consideradas).

√ No campo Default device polling cycle é possível reajustar a periodicidade, em segundos, com que 
o  sistema  percorre  todas  as  máquinas,  quando  o  tempo  original  eventualmente  provocar 
desconexões. Neste caso, recomenda-se ajustar a periodicidade em 120 segundos.

√ Usar o campo Keep the number of device record para definir, se necessário, um número máximo 
de registro de usuários em cada máquina, Notar que, por segurança, o programa cancela todos os 
registros se o número de usuários exceder o limite. Por exemplo, se o número máximo de usuários 
por máquina for estabelecido em 1200 e em determinada máquina um novo usuário corresponder ao 
ocupante  número  1201,  neste  caso  o  sistema  apaga  todos  os  registros  da  máquina,  sendo 
necessário inserir novamente os usuários a partir do número 1.

√ No  campo  Times  of  reconnection  due  to  failure  é  possível  reajustar  o  tempo  de  reconexão 
automática em caso de falhas de conexão das máquinas (é válido ajustar em 3 segundos).

√ O campo Activate monitor in designated time zone serve para marcar períodos de monitoramento. 
Esta ação é necessária, considerando que em caso de percurso ininterrupto podem ocorrer sérios 
problemas na rede de monitoramento. Os horários de monitoramento devem ser marcados com a 
hora inicial e de término separadas por hífen e, havendo mais de um período, separá-los por ponto-e-
vírgula (exemplo: 06:00-12:00;18:30-23:00).

√ O campo  Download all  log time serve para  baixar  os  períodos em que o monitoramento deve 
funcionar.  Havendo  mais  de  um  período,  separá-los  por  ponto-e-vírgula,  conforme  exemplo  no 
parágrafo anterior

√ O campo Synchronize the time for machine serve para estabelecer um horário sincronizado para 
todas as máquinas de impressão digital. Manter o modo de digitação de hora, por exemplo, 10:00.
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2.6.2 Parâmetros do servidor
Nos campos abaixo de Server, assinalar a função Start network, inserir o endereço IP (Server Addr) 
do servidor e número da porta do servidor (Server Port), para habilitar a operação em network.

2.6.3 Definir a função
Determinar o modo de atuação do sistema selecionando os itens seguintes da interface.
√ No campo Company name, Inserir o nome da empresa que está configurando.
√ Clicar  o  botão  Set  database  connection, para  instalar  dados  de  conexão.  Ver  detalhes  de 

procedimento no item 6.5 do Capítulo 6, mais adiante.
√ Assinalar  a  função   (Entrar  neste  programa  quando  iniciar  o 

Windows),  para  o  sistema  entrar  automaticamente  no  programa  de  controle  de  máquinas  de 
impressão digital sempre que for iniciado. Não assinalando este item, o programa deve ser aberto 
com os recursos normais do PC.

3 – Ajustes dos controles de acesso
Estes ajustes referem-se a determinação de horários de acesso e privilégios dos usuários registrados. 
Cada usuário associado opera dentro de um grupo e é registrado com até três períodos de tempo, 
sendo que o sistema distingue cada período como alternativa, separando-os com a expressão "OR". Um 
grupo também tem três períodos de tempo que podem ser usados alternativamente.
Simplificando, para um usuário existente operar em status de livre acesso (unlock status), o grupo ao 
qual pertence deve ser primeiramente definido como grupo independente (unlock combination). Se um 
grupo estiver definido como em operação associada a outro grupo, ambos devem liberar acesso. E 
qualquer período de tempo acessível pelo usuário deve estar em concordância com qualquer período de 
tempo disponível no grupo.
Antes de serem criados grupos, o sistema considera um novo usuário como pertencente ao grupo 1 e 
qualquer  combinação  resume ao grupo 1,  significando que o novo usuário entra desbloqueado por 
definição; Se o grupo ao qual um usuário pertence não está operando como grupo independente (unlock 
combination), esse usuário pode somente confirmar o registro e não abre acesso..

3.1 Períodos de tempo
Um período de tempo é a menor divisão do controle de acesso e o sistema permite definir  até 50 
divisões  ou  períodos.  Os  períodos  são  definidos  em sete  intervalos,  correspondentes  aos  dias  da 
semana, e cada dia está dividido em 24  horas. Cada usuário tem direito a três períodos diários a serem 
usados alternativamente, ou seja, o sistema os separa com a expressão "OR" (ou), e a identificação do 
usuário é válida quando satisfaz qualquer dos três períodos. Cada período é definido no formato 

HH:MM-HH:MM (hora:minuto de início – hora:minuto de término)
Um período marcado com horário de término um minuto  antes do horário de início (ex.: 23:57-23:56) 
significa impedimento de acesso o dia inteiro.
Um período mostrando intervalo entre início e término (ex.:12:00-15:59) mostra um horário válido para 
usuário de livre acesso.
Um  período  marcado  como  00:00-23:59  mostra  disponibilidade  o  dia  inteiro,  aceitando,  portanto, 
qualquer período de tempo do usuário de livre acesso.
Modo de proceder
No menu de opções de Access Control Setting, da interface de ajustes de controle de acesso (Access 
Control & Time Attendance Software), clicar em Time period, para abrir a tela de períodos de tempo 
(AC Timezones Option). Nesta tela, clicar o botão Add, para entrar a caixa de definir períodos.
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● Definir no campo select time zone ID o número da primeira série de períodos a ser ajustada.
● Definir, para cada dia da semana, a partir de domingo (Sunday), um horário de início e de termino, 

ajustando os campos correspondentes.
● Clicar em OK (ou,se precisar descartar, clicar em Cancel).
● Desejando definir mais uma série de períodos diários, selecionar novamente o botão Add, definir o 

número da nova série no campo  select time zone ID, marcar o período de cada dia e confirmar 
clicando em OK.

 3.2 Grupos de usuários
Os usuários podem ser divididos em grupos, cada grupo de usuários podendo operar em diferentes 
combinações com outros grupos e em períodos diversos, com acessos liberados ou não, conforme a 
conveniência. O sistema aceita até 5 grupos, numerados de 1 a 5.
Enquanto não há criação de grupos, o sistema opera automaticamente o registro de usuários como 
pertencentes ao grupo 1.
Cada usuário pertencente a um grupo, por exemplo, o grupo 1, pode ser transferido a outro grupo, caso 
em que passam a valer os períodos de tempo do novo grupo, de modo que deve haver um certo cuidado 
na definição de períodos de tempo de cada grupo.

3.2.1 Instalação de grupos
Função válida para instalar mais grupos além do primeiro, pois o sistema já abre automaticamente no 
grupo 1.
Há dois modos de abrir a interface para instalar grupos de usuários.
a) Usando as opções do menu do sistema: Access Control Settings  Group.
b) Usando os botões da tela de Time period, para entrar em Group..
A tela se abre na forma abaixo.
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A tela mostra os campos correspondentes a cada um dos cinco grupos admissíveis no sistema.
Clicar o quadrículo correspondente ao grupo que vai ajustar (no exemplo, o grupo 1), para selecionar 
esse grupo.

Correr as opções das colunas Timezone1, Timezone2 e Timezone3, para escolher período de tempo.

Correr as opções da coluna Verification style, para ajustar o estilo.

Clicar o quadrículo a baixo de  Holiday take effect,  para o sistema operar inclusive em domingos e 
feriados. Deixar o quadrículo em branco, para operar só em dias úteis.
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Tendo realizado os ajustes, clicar no botão Save, para salvar tudo.

3.3 Desbloqueio combinado
O desbloqueio combinado (Unlock combination) é um processo de controle de liberação de acessos. 
Por  exemplo,  desejando  que  todos  os  usuários  registrados  fiquem  impedidos  de  abrir  acessos, 
independentemente da formação de grupos, a função Unlock combination deve ser definida como null.
A  definição  de  desbloqueio  combinado  engloba  diferentes  combinações  entre  diferentes  grupos.  O 
processo opera com números de grupos, não considerando ordem de identificação de usuários de cada 
grupo. Por exemplo, selecionar "123" significa liberar acesso quando foi identificado pelo menos um 
usuário de qualquer dos grupos 1, 2 ou 3, podendo ser mais de um os usuários dos outros dois grupos. 
Selecionar "4" significa liberar acesso quando cada usuário  do grupo 4 passa identificação, podendo ser 
um ou mais usuários no grupo.
O sistema aceita ate´10 combinações simultâneas de desbloqueio e libera acesso quando qualquer das 
10 combinações entra com identificação.

3.4 Privilégios de usuários
O acesso de usuários ao sistema envolve privilégios a eles atribuídos..
Há dois modos de abrir a interface para ajustar privilégios de usuários.
a) Usando as opções do menu do sistema: Access Control Settings  Access Control Privilege.
b) Usando os  botões da tela  do sistema,  para entrar  em  Access Control  Privilege (privilégios  no 

controle de acesso)
A tela se abre na forma abaixo.
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Enquanto os privilégios de usuários não são definidos, a interface está "vazia".
1. Clicar no botão Edit Privilege, para abrir a interface de definir privilégios de usuários

2. A coluna Group já abre condicionada no Grupo 1. Não sendo alterado o seu número, o grupo 1 fica 
automaticamente  válido  para  determinar  privilégios  de  usuários  (caso  do  exemplo  da  interface 
abaixo).
Selecionar,  para  a  coluna  Department,  o  departamento  ou  empresa  contendo  esse  grupo  de 
usuários.
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3. Clicar no botão Set Group, para abrir a interface de ajustes do grupo selecionado.

4. Reajustar os campos do grupo, se for o caso, e clicar em OK, para confirmar e voltar.ao passo 5.
Havendo mais grupos no mesmo departamento, selecionar o novo grupo usando o indicador (▼) da 
coluna Group

(exemplo: ),
depois repetir o procedimento, clicando em Set Group, para reajustar os campos da interface, e clicar 
em OK, para finalizar e voltar.

5. Tendo ajustado o grupo ou grupos do departamento selecionado, chegou o momento de passar cada 
usuário ou grupo de usuários para a lista à direita da interface, para designar privilégios.
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Usar os botões  ou  para passar para a lista da direita um usuário ou todos os usuários de 
um grupo.

6. Na lista de máquinas de impressão digital – abaixo, à esquerda, na interface – designar a máquina na 
qual vai inserir privilégios de usuário ou grupo.

7. Usando os botões  ou , uma máquina ou todas as máquinas podem ser passadas para a 
lista  à  direita,  na  interface.  No exemplo  abaixo,  a máquina  "New Unit  1"  foi  transferida  da lista 
esquerda para a lista direita, a fim de serem definidos os privilégios de usuários.
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8. Uma vez feita a transferência de cada usuário e cada máquina para as listas correspondentes, à 
esquerda da interface, clicar no botão 

Os períodos de tempo atribuídos aos usuários aos usuários dos grupos correspondentes passam a 
valer para as máquinas selecionadas.
Se os passos da transferência foram bem sucedidos, uma caixa de confirmação aparece em tela.

9. Clicar em OK, na caixa acima, para abrir a tela de instalar privilégios de controle de acesso, na qual 
aparecem  informações  de  grupos  de  usuários  e  máquinas  de  impressão  digital  previamente 
disponibilizados. Em nosso exemplo, grupo 1, máquina NEW UNIT_1.
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Ajustar privilégios de controle de acesso quando um usuário não usa o grupo
1. Quando um usuário pertence a um grupo mas não usa os períodos de tempo desse grupo, selecionar 

o  período  de  tempo  na  interface  de  privilégios  de  controle  de  acesso  para  usuário  (User  AC 
Privilege), conforme figura abaixo. O usuário 10 pertence ao terceiro grupo mas não usa os períodos 
de tempo do grupo e sim os períodos de tempo (Timezone) 1, 2 e 3.

2. Tendo terminado os ajustes na interface User AC Privilege, clicar no botão Exit e entrar na interface 
de ajustar  privilégios  de controle  de acesso (AC Privilege  option)  e  sincronizar  as  informações 
ajustadas de grupos de usuários, que aparecem na forma abaixo. No grupo 1 da máquina New unit 
(NEW UNIT_1) o usuário 1 usa períodos de tempo do grupo 2. Na mesma unidade (NEW UNIT_1) o 
usuário 10 usa períodos de tempo do grupo 3, o grupo sem uso, mas com os períodos de tempo 1, 2, 
3.
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Excluir privilégio de controle de acesso
1. Selecionar o usuário a ser excluído e o grupo ao qual pertence e mover para a área de definição, à 

direita  (campo  à  direita  na  interface  abaixo).  Mover  também  para  a  área  à  direita  a  máquina 
correspondente. No exemplo da abaixo será  excluído o usuário 1, do período de tempo do grupo 1, 
referente à máquina "NEW UNIT".

2. Clicar o botão Access Deny, para ser negado acesso ao usuário selecionado, referente ao grupo e à 
máquina mencionados. 
Se a ação decorreu com sucesso aparece uma caixa confirmando a exclusão conforme figura abaixo.
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3. Tendo concluído a ação,  clicar  em  OK na caixa  acima, para confirmar  e voltar.à tela de ajustar 
privilégios de controle de acesso (AC privilege option) e sincronizar as informações de grupos de 
usuários,  para serem listadas conforme abaixo,  sendo que somente na máquina NEW UNIT_1 o 
usuário 10 usa não usa períodos de tempo do grupo 3 e sim períodos de tempo 1, 2, 3. 

Uma vez atribuídos os privilégios, que vão figurar automaticamente em uma tabela de privilégios, 
clicar para sair e dar lugar à exibição da tela seguinte.

4. Usar os atalhos para excluir privilégios de usuários. Na interface de ajustar privilégios de controle de 

-  40  -



Instalação e Uso do Access Control Software

acesso (AC Privilege option), selecionar o usuário que vai excluir e clicar com o botão direito do 
mouse nesse item, depois ir ao botão Delete e clicar nesse botão, para excluir o usuário.

3.5 Marcação de dias parados
Os dias sm atividade devem ser maçados como segue,
1. No menu de opções de  Access Control  Setting,  da interface de ajustes de controle de acesso 

(Access Control & Time Attendance Software), selecionar Holiday Setting, para abrir a interface.

2. Clicar no botão New, para iniciar a marcação.
3. Marcar na coluna Begin date (data de início) a data escolhida como inicial.

4. Levar o cursor à coluna End date (data final) e marcar a data escolhida como final (sendo feriado de 
um dia, a data final é igual à data inicial, conforme aparece no exemplo).
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5. Levar o cursor à coluna Time zone (períodos de tempo) e marcar os períodos de tempo.

6. Clicar no botão Save, para confirmar.

- - - - - - - - - - ◊ ◊ ◊ ◊ ◊ ◊ ◊ ◊ ◊ ◊ ◊ ◊ ◊ ◊ ◊ ◊ ◊ ◊ ◊ - - - - - - - - - -

Uma vez aferidos  os dados de controle  de acesso dos usuários ao sistema,  a próxima etapa será 
carregar  dados  nas  máquinas  de  impressão  digital..  Usar  a  função  (Upload  setting)  e  carregar 
privilégios na máquina desejada antes de selecionar essa máquina para ação. Se desejar carregar os 
mesmos privilégios em várias máquinas,  é possível selecioná-las em conjunto,  pressionando a tecla 
Ctrl. Confirmar as ações de carregar pressionando o botão correspondente.
Nota: Quando os privilégios são atribuídos ao usuário, considerando que todos os períodos de tempo 

de usuários referem-se originalmente ao grupo 1, podem ocorrer dois tipos de situações:
1. Usuário  opera  nos períodos de tempo do grupo.  Para  isto,  designar  o  usuário  na lista  à 

esquerda (ou vários usuários em conjunto, usando a tecla Ctrl), depois clicar para redistribuir 
(Redistribute) no grupo os privilégios atribuídos ao usuário pertencente ao grupo.

2. Usuário não opera nos períodos de tempo do grupo e é direcionado  a usar períodos de 
tempo. Adicionar um usuário à lista de distribuição de privilégios,  no lado direito. Das três 
opções de períodos de tempo, acima, à direita, escolher o período de tempo para o usuário 
listado.

4 – Ações básicas
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As ações básicas  podem ser  divididas  em três tipos de procedimentos:  ajustar  carregamento,  abrir 
acesso e iniciar/parar monitoramento.

4.1 Ajustes de carregamento
Selecionar a máquina desejada e clicar em Upload Choice, para entrar a caixa seguinte.

Existem dois modos de carregar a máquina e é possível escolher um ou os dois modos em conjunto. Os 
modos são AC Options (opções de acesso) e User AC Opions (opões de acesso por usuário).
Clicar em OK, para continuar e abrir a interface seguinte.

4.1.1 Carregar equipamento
Escolher o equipamento a ser carregado, clicando no ícone desejado.

Abrir a interface de carregar dados (upload set up)
Há dois modos de abrir a interface.
a) Usando as opções do menu do sistema: Base Operation  Uupload Choice (Upload settings).
b) Usando os botões da tela do sistema .
A tela se abre na forma abaixo.
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Podem ser escolhidos dois modos de carregar os elementos da interface: o modo básico (AC Options) 
e o modo de ajustes de controle de acesso do usuário (User AC Options) sendo conveniente selecionar 
os dois modos em conjunto;
Podem ser selecionadas e carregadas várias máquinas ao mesmo tempo.
Quando a transferência de dados ocorre com sucesso, os detalhes podem ser visualizados à direita à 
direita, na tela de ajuste das máquinas, conforme figura abaixo.

4.2 Abrir acesso
Clicar no botão Open Door, para abrir acesso pelo PC remoto.
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4.3 Iniciar / parar monitoramento
Os dados da função de monitoramento ocorrido antes da instalação do programa de controle de acesso 
não contém informações sobre abertura de acesso e impressão digital.

5 – Verificações
As ações de verificação  envolvem pesquisas de gravações e de alarmes.

5.1 Verificação de gravações
Nos campos de marcar data de início (From) e término (To), selecionar o período de verificação, depois 
clicar em Search, para a lista da interface abaixo mostrar os usuários que acionaram gravação, com os 
respectivos  períodos.  Os  dados  de  cada  coluna  podem  ser  corridos,  usando  os  indicadores  (▼). 
Desejando  classificar  a  verificação,  é  possível,  operando  os  cabeçalhos  das colunas.  Ver  interface 
abaixo.

Clicar no botão  , para exportar registros de impressões digitais em vários formatos, por 
exemplo, em formato Excel, procedendo de maneira semelhante à usada na função de exportar dados 
de usuário.

5.2 Disparo de alarme
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Clicando para disparar alarme aparece a seguinte interface.

Quando a máquina identifica falha no reconhecimento ou invasão de impressão digital  estranha, um 
alarme é emitido e registrado no sistema.

6 – Administração do sistema
A administração do sistema envolve controle de operadores, registro (log) de ocorrências do sistema, 
backup de dados básicos, descarte de dados superados, inicialização do sistema e inserção de senhas 
para funções básicas, com suas diversas subdivisões.

6.1 Controle de operadores
No menu de administração do sistema (System Management), selecionar Operator Management, para 
entrar a página inicial da interface de funções administrativas.
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Clicar no botão Administrator, para aparecer uma caixa com opções de adicionar (Add Administer) ou 
cancelar (Cancel Administer), seguida de uma lista de usuários. Selecionar o usuário escolhido para a 
função de administrar e clicar em Confirm, para abrir a tela com a lista de atribuições.

Nesta interface, assinalar cada tipo de privilegio a ser concedido ao usuário selecionado, marcando os 
quadrículos correspondentes, e optando, para cada privilégio, se é para somente leitura (Read only) 
ou controle pleno (Full control).
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Voltando à interface anterior, também é possível excluir um administrador, selecionando o nome na lista 
que abriu clicando em Administrator e clicando em Cancel Administer.
Também é possível mudar a senha de um administrador após selecioná-lo na lista.
Selecionando um administrador e clicando em *Modify*  é possível fazer alterações na lista de seus 
privilégios.
Havendo um único administrador no sistema e desejando excluí-lo,  é necessário primeiro entrar em 
Database Att2000 e abrir a lista de informações (Userinfo), depois cancelar o campo Securityflags;

6.2 Registro de ocorrências do sistema
O registro de ocorrências (System Oeration Log) é uma listagem do histórico de todas as operações do 
sistema

É possível apagar registros de log anteriores a uma determinada data. No campo   
ajustar a data que deve servir como novo início e clicar no botão  . Feito isto, o log apaga 
dados anteriores e passa a valer somente para fatos listados a partir da data definida.

6.3 Controle do arquivo de dados
Os dados de arquivo do sistema podem ser administrados nas formas seguintes.
6.3.1 Backup de dados
No menu de administração do sistema (System Management), selecionar a opção de backup de dados, 
para entrar uma caixa de diálogo para informar referências de arquivo para salvar os dados de backup. 
Após o preenchimento deste requisito, a tela se abre na forma abaixo.
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6.3.2 Compressão de dados
No menu de administração do sistema (System Management), selecionar a opção de compressão de 
dados (Database Compress), para executar este modo de acessa dados do sistema.
6.3.3 Exclusão de dados antigos
No menu de administração do sistema (System Management),  selecionar  a opção de exclusão de 
dados antigos (Clear Old Data), para entrar uma caixa de consulta na forma abaixo.

Preencher o campo Close Date (data de fechamento) com a data de referência, para o sistema apagar 
todos os dados anteriores e manter somente os dados seguintes.
Nota: Não existe uma data limite anterior para exclusão de dados.

Antes  de  fechar  a  caixa  de  diálogo,  é  possível  salvar  em  backup  os  dados  excluídos, 
preenchendo o campo Backup to com a referência do arquivo de backup.
Clicar no botão OK, para confirmar as ações.

6.4 Inicializar o sistema
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No menu de  administração  do  sistema (System Management),  selecionar  a  opção de inicializar  o 
sistema  (Initialize  System),  para  entrar  uma  caixa  de  advertência  na  forma  abaixo,  ou  seja,  a 
inicialização  (ou  reinicialização)  faz  o  sistema  voltar  desprovido  de  todos  registros  anteriormente 
inseridos. Clicar em Yes, se estiver de acordo.

6.5 Instalar dados básicos

No menu de administração do sistema (System Management), selecionar a opção de instalar dados 
básicos (Set Database).

a) Acessando dados via Microsoft Access
1. Na lista da interface, selecionar Microsoft Jet 4.0 OLE DB Provider.
2. Clicar no botão Next  (ou na aba Connection), para abrir a interface seguinte.
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3. Clicar no botão , para selecionar o arquivo de dados básicos. O título de referência original é 
att200.mdb, de acordo com as reais condições de acesso e instalação.

b) Usando conexão de dados básicos via servidor SQL
Começar estabelecendo espaço de dados vazio no servidor de dados básicos. Existe um arquivo 
descritivo,  com o nome de "sqlserver.sql",  no diretório  do CD de instalação.  O vazio  dwe dados 
básicos é estabelecido no início do servidor de SQL. Em seguida, abrir os arquivos descritivos de 
"sqlserver.sql", para rodar os dados básicos criadores deste software..
Na aba  Provider da interface, selecionar  Microsoft OLE DB Provider for SQL e clicar no botão 
Next (ou na aba Connection), para entrar na interface seguinte.
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Definir o nome do servidor para armazenamento dos dados, as informações a serem registradas e o 
nome do arquivo de dados básicos, usando os campos referentes a 1, 2 e 3, da nterface. No campo 
Password, inserir a senha, ou, se não houver senha, assinalar a caixa de Blanch password.

6.6 Criar senha para instalação de dados básicos
Para garantir a proteção dos dados básicos, é possível criar uma senha de segurança, a fim de que 
somente o portador da senha possa entrar no arquivo e evitar que estranhos tentem danificar os dados.
No menu de administração do sistema (System Management), selecionar a opção de instalar senha 
(Set Database Password) e inserir a senha escolhida, a qual deve ser memorizada.
A senha também pode ser mudada pelo seu possuidor, quando necessário.
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